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Possibilita extra.

Il tavolo “Extra Long” puo
raggiungere una lunghezza
di 360 cm ed & proposto

in una gamma completa

di varianti: dalla semplice
scrivania con fiancate,

al tavolo a ponte da
sovrapporre al tavolo

di servizio per creare
composizioni che
estendono le tradizionali
funzioni e valenze estetiche
delle postazioni operative.
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Extra possibilities.

The “Extra Long” table
can be up to 360 cm in
length and is available

in a wide range of
versions: from a simple
desk with side panels

to a bridging table that
can be positioned over

a service table to create
configurations that extend
the traditional functions
and aesthetic values

of work stations.

Méglichkeit extra.

Der Tisch “Extra Long”
kann eine Linge von 360
cm erreichen und wird

in einem kompletten
Programm von
Ausfiihrungen angeboten:
vom einfachen Schreibtisch
mit Seitenteil bis zum
Tisch, der als Briicke iiber
dem Beistelltisch
eingesetzt wird, um
Kompositionen entstehen
2u lassen, die Funktion und
Asthetik traditioneller
Arbeitsplitze erweitern.

extra.

extra.

Le bureau * Extra Long "
peut atteindre une
longueur de 360 cm et est
proposé dans une gamme
compléte de variantes:

du simple bureau avec
piétements latéraux
constitués d'un panneau
plein, a la table en pont

& superposer 4 la table

de service, pour créer

des compositions qui
augmentent les fonctions
traditionnelles et les
qualités esthétiques

des postes de travail.

La mesa “Extra Long”
puede alcanzar una
longitud de 360 cm y se
propone en una gama
completa de variantes:

del simple escritorio con
costados, a la mesa con
configuracién en forma

de puente para superponer
ala mesa de servicio

y crear composiciones

que amplian las funciones
tradicionales y los valores
estéticos de los puestos
operativos.
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Molteplici sviluppi
Larchitettura del posto di lavoro
prende forma per accostamenti
& sovrapposizioni di tavoli
“Extra Long’, schermi divisori,
cassettiere portanti ed elementi
a giorno, in un libero gioco

di piani, volumi, geometrie

& colori.

Unlimited expansion.
The architecture of the work
station takes shape by placing
“Extra Long” tables, divider
screens, supporting drawer
boxes and open units next

to and over each other,

in a free play of surfaces,
volumes, geometries

and colours.

Ifsltige Entwicklungen.
Der Aufbau von Arbeitsplétzen
nimmt Form an: durch
Kombination und Uberlagerung
vonTischen “Extra Long”
Trennschirmen, tragenden
Schubladenkésten und offenen
Schrankelementen, alles im
beliebigen Spiel mit Platten,
Volumen, Geometrien und
Farben.

Développements multiples.
L'architecture du poste

de travail prend forme par
juxtapositions et superpositions
de bureaux  Extra Long
panneaux écran, caissons
porteurs et éléments ouverts,
en un libre jeu de plans,
volumes, géométries et
couleurs.

Desarrollos maltiples.
La arquitectura del puesto

de trabajo adquiere forma
gracias a las combinaciones

y a las superposiciones de las
mesas “Extra Long’, paneles
separadores, cajoneras de
soporte y elementos sin puertas,
en un juego libre de planos,
volimenes, geometrias y
colores.
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Naturale ispirazione.
Un ulteriore elemento
caratterizzante: il decoro

che riprende, idealizzandole,
le venature della foglia

di faggio, I'albero utilizzato
per la produzione di MDF
Fantoni. E disponibile,

su richiesta, sulle fiancate dei

e sulle sedute.
Natural inspiration.

the decoration that is a stylised
representation of veins

a beech leaf, the tree used

to produce Fantoni Medium
Density Fibreboard. Thit

is availabl

AufWunsch gibt es di

pi
sur les panneaux écran et st
sieges.

Inspiracién natural

Otro elemento de

la decoracion que repropon
idealizandolas, las vetas de la
hoja de haya, el arbol utilizado

separadores y en los asientos.




Contenuti accessibili

Il contenitore a giorno

& un altro versatile
elemento a disposizione
per rendere pit funzionale
e accogliente lo spazio

di lavoro. In versione

da appoggio, fruibile

da entrambi i lati, oppure
in versione sospesa
sottopiano, permette

di creare un archivio
personale, sempre a
portata di mano.

14 Panel Desk

Easy access.

The open storage unit
is another versatile

component available to
make work space more
functional and i

Inhalte.

s .

P

Mit den offenen
Schrankelementen ist ein
weiteres, flexibles Element
verfiigbar, um den

L'armoire ouverte est un
autre élément polyvalent
a disposition, pour rendre
I'espace de travail plus

Available in versions for
placing on top of the table,
at either end, or for
suspending under the top,
they can be used to create
a personal filing area that
is always close at hand.

noch
2weckmaRiger und

et
Dans la version & poser,

2u gestalten. In
der am Boden aufliegenden

des deux cotés,
ou dans la version

die beidseitig
z2ugénglich ist, oder als
Hangeelement unter der
Arbeitsplatte, gibt das Mébel
Gelegenheit, ein personliches
Archiv einzurichten, das
immer in Reichweite ist.

sous le plan,
elle permet de créer des
archives personnelles,
toujours a portée

de la main.

El armario sin puertas

es otro elemento versatil
a disposicion, para hacer
que el espacio de trabajo
sea mas funcional y
acogedor. En version

de apoyo, que puede ser
utilizada de ambos lados,
o bien suspendida debajo
del tablero, permite crear
un archivo personal,
siempre al alcance

de mano.
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Colorata

Colourful

Il mobile di servizio offre
una superficie da appoggio
per tecnologie e materiali
di lavoro da condividere
con i colleghi, ma allo
stesso tempo rappresenta
un elemento estetico,
introducendo la valenza
espressiva di colori

di tendenza: amaranto,
verde, glicine e giallo,

in abbinamento al grigio
nebbia e al rovere.

The service unit provides a
surface on which to place
office equipment and
materials to be shared
between co-workers, while
at the same time
enhancing overall
appearance by introducing
the expressive value

of fashionable colours:
amaranth, green, wisteria
and yellow, combined with
misty grey and oak.

Farbige
ZweckmiRigkeit.

Mit dem Beistellmdbel
wird eine Auflageflache fiir
Technologien und

colorée.

Le meuble de service offre
une surface d'appui pour
les équipements

coloreada.

El mueble de servicio ofrece
una superficie de apoyo
para las tecnologias y los

Arbeitsunterlagen geboten,
die mit Kollegen geteilt
wird, aber gleichzeitig ist
es ein asthetisches
Element, das eine neue,

ur et le matériel
de travail a partager avec
les collegues, mais

il représente en méme
temps un élément

pressive Dimension
durch trendige Farben
hinzufiigt: Amarantrot,
Griin, Flieder und Gelb,
in Verbindung mit
Nebelgrau und Eiche.

introdui t la
force expressive des
couleurs mode: amarante,
vert, glycine et jaune,
associé au gris brouillard
et au chéne.

materiales de trabajo que se
comparten con los
compafieros de trabajo,
pero que al mismo tiempo
representa un elemento
estético, introduciendo la
caracteristica expresividad
de los colores de tendencia:
granata, verde, glicina y
amarillo, combinado con el
gris niebla y el roble.



Vivere I'ufficio.

Oltre che essere utilizzata
come ampio portaoggetti
e portacarte, la vaschetta
in plexiglas trasparente
puo essere completata
con un ripiano in plastica
nera a tenuta di liquidi,
che permette il suo
impiego per gli usi piti
diversi: da vassoio per

la pausa del pomeriggio,
a giardino bonsai da
ufficio.
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At home in the office.

As well as being used
as a handy storage
compartment and
document holder, the
transparent Plexiglas tray
can be fitted with a black,

Lebensqualitét im Biiro.

Die durchsichtige Plexiglas-
Schale ist nicht nur eine
aufnahmefhige Ablage
fiir diverse Utensilien

und Papier, sondern sie
kann auch durch einen

plastic, liquid-proof shelf
suitable for a variety of
uses: tray for afternoon
coffeeltea break, stand
for office bonsai.

aus schwarzem Kunststoff
ergéinzt werden, um fiir
unterschiedliche
Verwendungen geeignet
2u sein: als Tablett fir die
Nachmittagsjause oder als
Bonsai-Garten fiir das Bilro,

Vivre le bureau.

En plus d'étre utilisé

pour les menus objets

ou les documents, le bac
en plexiglas transparent
peut étre complété par
une tablette en plastique
noir, étanche aux liquides,
qui permet de I'utiliser
pour les fonctions les plus
variées : comme plateau
pour la pause de I'aprés-
midi, ou comme jardin
bonsai pour le bureau.

Vivir la oficina.

No se usa solamente como
un amplio portaobjetos

y portapapeles, la bandeja
en plexiglas transparente
puede completarse con
un estante de plastico
negro estanco, que puede
usarse para los fines mas
variados: de la bandeja
para el intermedio de la
tarde, al jardin bonsai de
oficina
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Tre per rreei. | tavoli sagomati permettono di creare delle composizioni multiple, capaci di
riunire in un’unica postazione di lavoro, tutte le diverse valenze dell’ufficio
contemporaneo: ergonomia e creativita, colore e rigore, modularita e
personalizzazione. hree for an. Shaped tables make it possible to create mullipl('
configurations, combining all the advantages of the contemporary office in a single
work station: ergonomic design and creativity, colour and clean lines, modularity
and pe 1~(>|1(1||~(|1|<)n orei far atie. Mit den besonders geformten Tischen kénnen
Mehrfachplétze zusammengestellt werden, um alle Anforder ungen, die an ein
modernes Biiro gestellt werden, mit einer Arbeitsstation erfiillen zu koénnen:
Ergonomie und Kreativitat, Farbe und Rigorositat, Modulbauweise und individuelle
Gestaltung. «te » pour tous. Les bureaux non linéaires permettent de créer des

compositions multiples, capables de réunir dans une unique poste de travail, toutes
les qualités du bureau contemporain : ergonomie et créativité, couleur et rigueur,
modularité et personnalisation. e para todes. Las mesas curvadas permiten crear
composiciones multiples, capaces de reunir en una estacion tnica de trabajo, todas
las fuerzas que califican la oficina contemporanea: ergonomia y creatividad, color y
rigor, modularidad y personalizacion.







Libere
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Free

Piani sagomati a 90°
& 120°, top di raccordo,
piani rettangolari anche
su misura, basi metalliche
aT o cilindriche si
affiancano agli altri
elementi della collezione:
dai tavoli di servizio,
ai contenitori, agli schermi
divisori, permettendo
la massima liberta
di progettazione,

izzazione e utilizzo

Shaped surfaces at 90° and
120°, connecting tops,
rectangular surfaces which
can also be made to
measure and metal ‘T~
shaped or cylindrical bases
combine with other
components of the
collection: from service
tables to storage units and
divider screens. They allow
maximum freedom for

e g and

dello spazio.

using space.

Freie

Platten auf 90° und auf
120°, Verbindungsplatten,
rechteckige Platten auch
nach MaB, metallische
aus TProfil

libres.

Plans découpés  90°

et 4 120°, plans de liaison,
plans rectangulaires
également sur mesure,

Unterg

oder zylindrisch, ksnnen
mit anderen Elementen
der Kollektion verbunden
werden: Beistelltische,
Schrankelemente und
Trennschirme geben
maximale Freiheit in
Planung, Organisation

und Nutzung von Raumen.

Libres asociaciones.

Tableros curvados de 90°
y 120°, encimera de union,
tableros rectangulares
también a medida, bases
metalicas en forma deT

°

enT ou cylindriques, ils
se juxtaposent aux autres
éléments de la collection :
des tables de service, aux
armoires, aux panneaux
écran, permettant la plus
grande liberté de projet,
dorganisation et
dutilisation de I'espace.

con otros elementos de
la coleccion: mesas de
servicio, armarios y
paneles separadors
permitiendo la maxim
libertad de proyecto,
organizacion y uso del
espacio.

a
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Atmosfere leggere.
Loriginale decoro stilizzato

pud essere realizzato anche

sugli ampi tavoli da riunione
rettangolari, di lunghezza

240 cm, nonché sullo schienale
delle sedute coordinate, realizzate
con un'unica scocca in multistrato
curvato: un segno di naturale
calore e di luminosa leggerezza.

Light atmospheres.
The unusual, stylised decoration
is also available on large, 240 cm
long meeting tables and on the
backrests of coordinating chairs,
made using a one-piece shell in
curved plywood: a hint of natural
warmth and bright airiness.

Ein Hauch Schwerelosigkeit.
Ebenfalls realisierbar ist die
originelle, stilisierte Dekoration
auf den groBziigigen,
rechteckigen Konferenztischen,
inge 240 cm, sowie auf dem
Riickteil der dazu passenden
Sitzmabel mit durchgehender
Sitzschale aus gebogener
Mehrschichtplatte: ein Zeichen
fiir natarliche Warme und helle
Leichtigkeit.

Atmosphéres légeres.
Le décor original stylisé peut étre
réalisé également sur les grandes.
tables de réunion rectangulaires,
de 240 cm de longueur, ainsi que
sur le dossier des siéges assortis,
réalisés avec une coque unique
en multiplis courbé : un signe

de chaleur et de légéreté
lumineuse.

Atmésferas leves.
La decoracion estilizada
original puede ser realizada
también en las amplias mesas
de reunion rectangulares,

de 240 cm de longitud,

asi como en el respaldo

de los asientos coordinados,
realizados con una estructura
Gnica en estratificado curvado:
un signo de natural calidez y
luminosa ligereza.

Long Panel Desk
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Tecnologie
essenziall

Parte integrante del lavoro
d'ufficio, la tecnologia si
inserisce con discrezione
nel design della collezione
Tre, sfruttando una serie
di soluzioni attentamente
studiate per unire

Technology made
simple.

Technology, an integral part
of office work, blends
discretely into the design
of the Tre collection, using
a number of solutions
carefully devised to
combine functionality,

ibility and

el i canaline

Essentielle

Technologie, ein
wesentlicher Teil der Arbeit
im Bilro, fiigt sich mit
Diskretion in das Design der
Kollektion Tre ein und nutzt
dabei eine Reihe sorgfaltig
entwickelter Lésungen,

die Funktionalitat,

trasparenti, vaschette
sottopiano, cestelli
portacavi, supporti
porta CPU.

ducting, storage trays under
the top, cable racks and
CPU holders.

und

Partie intégrante du travail
de bureau, la technologie
s'insére avec discrétion
dans le design de la
collectionTre, en exploitant
une série de solutions
étudiées attentivement pour
associer la foncti :

Parte integrante del trabajo
de oficina, la tecnologia
entra discretamente en

el disefio de la coleccion Tre,
aprovechando una serie

de soluciones estudiadas
atentamente para unir

I'accessibilité et la rapidité :

e inmediatez: canales

transparente Kabelkanile,
Schalen unter Tischplatten,
Kabelkérbe, Computer-
Halterung.

goulottes 3
bacs sous le plan, paniers
pour cables, supports pour
unité centrale.

bandejas
debaijo del tablero, cestas
portacables, soportes
para CPU.



Organizzare le idee.

Un‘ampia proposta di
classificatori e contenitori
soddisfa tutte le esigenze
pratiche ed estetiche dello
spatio ufficio: a giorno,
con ante in legno oppure
in vetro, con o senza

decoro a foglia sui fianchi.

Sono inoltre possibili
composizioni multiple
di contenitori affiancati,
sui quali vengono
posizionati degli appositi
top di finitura dai bordi
arrotondati.
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Organising ideas.

A wide range of filing units
and cabinets meet all the
practical and aesthetic
needs in the office: open,
with wood or glass doors,
with or without leaf design
on the sides. Several
cabinets can also be placed
side-by-side and covered
with special, rounded-edge
finishing tops to create
multiple configurations.

Ideen organisieren.

Durch ein breites Angebot
von Akten - und
Schrankmabeln kénnen
sowohl die praktischen als
auch gsthetischen
Anforderungen an den
modernen Biirobereich
erfillt werden: offen, mit
Holz- oder Glastiiren, mit
oder ohne Blattmotiv auf
den Seitenteilen. AuBerdem
kénnen Schrankelemente zu
mehrfachen Kompositionen
aneinandergereiht und durch
Oberplatten mit gerundeten
Kanten abgeschlossen
werden.

Organiser les idées.

Une proposition variée de
classeurs et armoires
satisfait toutes les
exigences pratiques et
esthétiques de I'espace
bureau : sans portes, avec
portes, avec portes en bois
ou en verre, avec ou sans
décor de feuilles sur les
cotés. Possibilité de
compositions multiples
d'armoires juxtaposées sur
lesquelles sont placés des
plateaux de finition avec
bords arrondis.

Organizar las ideas.

Una amplia propuest

de carpeteros y armarios
ofrece una respuesta

a todas las exigencias
practicas y estéticas del
espacio de oficina: sin
puertas, con puertas de
madera o de vidrio, coN
o sin decoracion de hojas
en los costados. Ademas,
se pueden formar
composiciones multiples
de armarios adosados,
sobre los cuales se colocan
las encimeras de acabado
con cantos redondeados.

Informazioni tecniche
Technical data
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Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

64-1R20 L200  64-1R32 L320
64-1R24 L240  64-1R36 L 360
64-1R28 L 280

Tavolo rettangolare decorato_Decorated
rectangular table_Rechteckiger Tisch in

Dekorausfiihrung_Bureau rectangulaire
décoré_Mesa rectangular decorada
P80 H72

64-1R21 L200  64-1R33 L320
64-1R25 L1240  64-1R37 L 360
64-1R29 L 280

<

Ry

Tavolo penisola_Peninsula table_Halbinsel-
Tisch_Bureau en épi_Ala de extension de
mesa

P8O H72
64-1R40 L 200
64-1R44 L 240
64-1R48 L 280

Tavolo penisola decorato_Decorated
peninsula table_Halbinsel-Tisch in
Dekorausfiihrung_Bureau en épi décoré_Ala
de extension decorada

P8O H72
64-1R41 L 200
64-1R45 L 240
64-1R49 L 280

Tavolo di servizio_Side
table_Beistelltisch_Table de service_Mesa de
servicio

P40 He2
64-TR60 L 200
64-1R64 L 240
64-1R68 L 280

64-1R72 L 320
64-1R76 L 360

Tavolo di servizio decorato_Beistelltisch in
Dekorausfiihrung_Decorated side
table_Table de service décorée_Mesa de
servicio decorada

P40 HE2
64-1R61 L200  64-1R73 L320
64-1R65 L240  64-1R77 L 360
64-1R69 L 280

Carter per fianchi tavoli P80_Casing for sides

of P8 bles Seltenabsckung flrTiacha
P80_Enjoliveur pour piétements bur

P80 Panelde cublert pers (o3 Costados de

la mesa

L74 P5 Hes
64-BR96 pz. 1

Corterper fisnchi tavoli P40_Casing for sides
of P40 tables_Seitenabdeckung fiir
P40_Enjoliveur pour piétements buresn
P40 Panelde cubiera pars s costados de
la mesa

L34 P5 Hs6
64-BRI8 pz. 1

Cassettiera portante, 3 cassetti_Supporting
drawer box, 3 drawers_Tragender

Schubladenkasten, 3 Laden_Caisson porteur,

3tiroirs_Cajonera de soporte, 3 cajones

L42 P57 H58+S
64-6R89

Cassettiera portante, Tcassetio/

1classif. Supporting drawer box, 1 drawer/
1 filing drawer._Tragender
Schubladenkasten, 1 Lade/1

Karteiausz. Caisson porteur, 1 tiroir/1
classeur_Cajonera de soporte, 1 cajon/1
carpetero

L42 P57 HE8+S
6R90

Base per tavoli Extra long H62/72 Base for
Extra Long tables H62/72_Untergestell fiir
Tische Extra Long H62/72. Piétement pour
bureaux Extra Long H62/72_Apoyo para
mesas Extra Long, H62/72

6 H72 64-BR87
86 H62 64-BR83

Mobile a giorno, monofronte_Open-fronted
unit with single front panel_Offenes

Element, eine Front Armoi
face_Armario sin puertas, frente tnico

L80 P40 Ha1
64-7R18

Mobile bifronte (divisorio plexiglas)_Unit
with double front pans! (Plexiglas
partition)_Element mit zwei Fi

[ionmwand aus Plxiglas) Armoire ouverte
2 faces (séparation en plexiglas) Armario
doble frente (divisorio en plexigias)

L80 P40 Ha1
-7R28

Mobile sospeso monofronte_Suspended
unit with single front panel_Hangeelement
eine Front_Meuble suspendu 1
face_Armario suspendido frente unico

L80 P40 Ha1
64-7R38

Coulissante. Musbie aio, poera corredera

L160 P32 H41
48

Libreria per tavoli penisola_Bookcase for
peninsula tables Biicherschrank fiir
Halbinsel-Tische_Meuble bibliothéque pour
bureaux en épi_Libreria para alas d
extension de mes:

1240 P40 HE2
-7R58

a

Esempi di composizioni_Combination
example_Anbau-Beispiele_Exemples de
compositions_Ejemplos de composicién

Consigli d'uso degli accessori, in
composizioni con tavoli molto
lunghi_Recommended uses of accessories
in compositions with extra long
tables_Empfehlung fiir den Einsatz von
ehor bei sehr langen

Tischkombinationen_Conseils d'utilisation
des accessoires, dans des compositions
avec bureaux trés longs_Consejos para el

0 de accesorios en composiciones con
mesas muy largas
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Tavolo rettangolare_Rectangular
desk_Rechteckiger Tisch_Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

P80 H72
64-1R08 L80  64-1R16 L 160
64-1R12 L120  64-1R18 L 180

64-1R14 L 140

Tavolo rettangolare decorato_Decorated
rectangular table_Rechteckiger Tisch in

Dekorausfiihrung_Bureau rectangulaire
décoré_Mesa rectangular decorada
P80 H72

64-1R09 L8O  64-1R17 L160
64-1R13 L120  64-TR19 L 180
64-1R15 L 140

o

(*)Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
(80°)_Bogenformiger Tisch (90°) Bureau
courbé (80°)_Mesa curvada (30°]

P140 H72
P160 H72

64-2R80
64-2R81

Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
(90°)_BogenformigerTisch (90°) Bureau
courbe (90°)_Mesa curvada (90°)

P140 H72
P160 H72

64-2R78
64-2R79

(*)Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
(90°)_Bogenformiger Tisch (90°)_Bureau
courbé (80°)_Mesa curvada (80°)

P140H72  64-2R82
P160H72 64-2R83

Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
{50°) Bogentermiger Tisch (30" ) Bureau
courbé (90°)_Mesa curvada (90

P140H72  64-2R84

P160 H72  64-2R85

(*) Tavolo sagomato (120°) Curved desk
{120%, Bogentermiger Tisch (120°) Bureau
courbé (120°)_Mesa curvada (121

1209 P70~ 111 H72
64-2R90

Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
(120°)_Bogenformiger Tisch (120°) Bureau
courbé (120°)_Mesa curvada (120°)

1209 P70- 111 H72
64-2R96

(*)Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
(120%) BogentermigerTisch (120°) Bureau
courbé (120°)_Mesa curvada (120°)

1209 P70-111 H72
64-2R91

Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
(120°)_Bogenférmiger Tisch (120°)_Bureau
courb (120°)_Mesa curvada (12(

1209 P70 -111 H72
64-2R97

Tavolo autonomo_Free-standing
table Frofstshendar Tisch Bureau
autonome_Mesa auténoma

L120-60 P120-60 H72
64-2R92

Tavolo di collegamento_Connecting
table_Verbindungstisch Bureau de
fiaison_Mesa de union

1120-60 P120-60 H72
64-2R93

Piano di collegamento 90°90° connecting
top_Verbindungsplatte 90°_Plan de liaison
90°_Médulo de union 90°

P80
64-5R02

Piano terminale_End
unit Abschlussplatte_Plan
d'extension_Modulo terminal de extension

L80 P40
64-5R03

(*) Non disponibile per il mercato francese

Not available for the French market
Fiir Frankreich nicht erhaltlich

Pas disponible pour le marché frangais
No disponible para el mercado francés
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Tavolo rettangolare_Rectangular
desk_Rechteckiger Tisch_Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

P8O H72
64-2R08 L80  64-2R16 L 160
64-2R12 L120  64-2R18 L 180
64-2R14 L 140

Tavolo intermedio_Bureau
intermédiaire_Intermediate desk_Bureau
intermédiaire_Mesa intermedia

0 H72
64-2R58 L 64-2R66 L 160

-2R62 L 120  64-2R68 L 180
64-2R64 L 140

Tavolo dattilo_Typing
desk_Schreibmaschinentisch_Table
dactylo_Mesa dactilografia

P60 H72

64-2R30 L 80
64-2R31 L 100
64-2R32 L 120

Tavolo intermedio_Intermediate
desk_Zwischentisch_Bureau
intermédiaire_Mesa intermedia

64-2R40 L 80
64-2R41 L 100
64-2R42 L 120

Cassettiera a 3 cassetti_Drawer box with 3
drawers_Schubladenkasten mit 3
Laden_Caisson avec 3 tiroirs_Cajonera de 3
cajones

L42 P57 H58
64-6R07

N

Cassettiera, Tcassetto/1classif. Drawer box,
1 drawer/1 filing drawer_Schubladenkasten,

1 Lade/1 Karteiausz. Caisson, 1 tiroir/1
classeur_Cajonera, 1 cajon, 1 carpetero

L42 P57 H58
64-6R08

NG

Cassettiera portante, 3 cassetti_Supporting

drawer box, 3 drawers_Tragender

Schubladenkasten, 3 Laden_Caisson porteur,

3tiroirs_Cajonera de soporte, 3 cajones

L42 P57 H58+S
64-6R87

Cassettiera portante, 1 cassetto/1 classif,
_Supporting drawer box, 1 drawer/1 filing
drawer Tragender Schubladenkasten,

1 Lade/1 Karteiauszug_Caisson porteur,
T iroi classeutGatonera de Sopors,
1 cajon/1 carpetero

L42 P57 H58+S
64-6R88

&

Set di 4 piedini fissi_Set of 4 fixed
feet_Garnitur 4 fixe FiRe_Jeu de 4 pieds
fixes_Juego de 4 pies fijos

B5H17
53-9M93

Tavolo riunione_Conference
table_Konferenztisch_Table de
réunion_Mesa de reunion

P120 H72 1240
64-3R44.

Tavolo riunione decorato_Decorated
conference table_Konferenztisch in
Dekorausfiihrung Mesa do reunin
decorada_Mesa de reuniones

P120 H72 L240
a5

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

GoaR0s Lao
64-3R12 L 120
64-3R14 L 140

64-3R16 L 160

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

P100 H72
643R24 L 140
64-3R26 L 160

Tavolo con ruote_Table with casters_Tisch
mit Rollen_Table avec roulettes_Mesa con
ruedas

P8O H72
64-3R09 L 80
64-3R13 L 120
64-3R15 L 140

643R17 L160

Tavolo con ruote_Table with casters_Tisch
mit Rollen_Table avec roulettes_Mesa con

P100 H72
64-3R25 L 140
64-3R27 L 160

Piano rettangolare Rectangular
top_Rechteckige Platte_Plateau
rectangulaire_Tablero rectangular

P8O P60
64-PR20 L8O  64-PR44 L8O
64-PR22 L120  64-PR45 L 100
64-PR24 L 140  64-PR46 L 120

64-PR26 L160
64-PR28 L 180

<




a4

Tavolo tondo_Round table_Runder
Tisch_Table ronde_Mesa redonda

90 H72
64-3R31

Tavolo tondo con ruote_Round table with
casters_Runder Tisch mit Rollen_Table ronde
avec roulettes_Mesa redonda con ruedas

090 H72
64-3R41

Tavolo tondo_Round table_Runder
Tisch_Table ronde_Mesa redonda

0120 H72
64-3R32

a5
Tavolo ovale_Oval table_Ovaler Tisch_Table
ovale_Mesa ovalada

L140 P80 H72
64-3R33

Tavolo rettangolare, regolabile_Rectangular
table, adjustable_Rechteckiger Tisch,
verstellbar_Bureau rectangulaire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

P80 H72-120
64-TR14 L 140
64-TR16 L 160
220V ~50Hz 400W

»

Tavolo ovale, regolabile
Oval table, adjustable_Ovaler Tisch,
verstellbar_Bureau ovale, réglable_Mesa
ovalada, regulable

P80 H72-120
64-TR26 L 160
220V ~50Hz 400W

»

Tavolo sagomato, regolabile_Curved table,
adjustable_Bogenformiger Tisch,
verstellbar_Bureau courbe, réglable_Mesa
curvada, regulal

L160 Pe0 H72:120

5300 S0tz aoow

L

Piano per CPU

Computer stand_Computer-
Auflageplatte_Plateau
ordinateur_Soporte para ordenador

L45 P22 H575
64-9R92

Schermo per CPU_Computer screening
panel_Abschirmung fiir Computer_Panneau
pour ordinateur_Panel para ordenador

119 P5 HA0
64-9R59

Pannello frontale metallico_Metal front
panel_ Metallisches Frontpaneel_Panneau
frontal métallique_Panel frontal métalico

L100 P8 H32,5
64-9R60

Libreria home office Home office
bookcase_Biicherschrank home office_
Bibliothéque home office_Libreria home office

L 135 P45-70 H161,7
64-6R21

2

Piano di lavoro sagomato (90°) Curved worktop
(30°) Arbeitsplatte, bogenformig (90°)_Plan de
travail courbe (90°)_Tablero curvado (30%)

L140 P140  64-PR32
L160 P160 64-PR33

Non disponibile per il mercato francese
Not available for the french mart

No disponible para el mercado francés

<>

Piano di lavoro sagomato (90°) Curved

Piano di lavoro sagomato (120°)_Curved

worktop (90°)_
(90°)_f P o el coure (90°)_Tablero
curvado (90°)

L140 P140  64-PR30
L160 P160  64-PR31

<>

worktop (120°) 4
{120°)_Plan do ravail courbe (120°)
Tablero curvado (120°)

L209 P70-111
64-PR34

Non disponibile per il mercato francese
Not available for the french market

Filr Frankreich nicht erhéltlich

Pas disponible pour le marché frangais
No disponible para el mercado francés

<=

Piano dilevoro segomato (120 Curved
‘worktop (120°) 4

(120°)_Plan de travail courbe (120°)
Tablero curvado (120°)

L209 P70-111
136

<

Piano di lavoro_Worktop_Arbeitsplatte_Plan
de travail_Tablero

L120-60 P120-60
64-PR35

<

Piano di lavoro a misura_Custom
worktop_Arbeitsplatte nach Mafs_Plan de
travail sur mesure_Tablero a medida

H 6,5 L max.300cm
64-PRT0 P 100
64-PRO8 P 80
64-PRO6 P 60

Base cilindrica_Cylindrical
base_Zilinderférmiges FuRgestell_Pigtement
cylindrique_Apoyo cilindrico

@6 H72
64-BR84

Base cilindrica, regolabile_Cylindrical base,
adjustable_Zilinderformiges Fulgestell,
verstellbar_Piétement cylindrique,
réglable_Apoyo cilindrico, regulable

@6 H67-77
64-BR94

Base aT_Tshaped base_Fuligestell T
formig_PiétementT_Apoyo enT

112 P68 H72
64-BR80 pezzi 1

64-BR81 pezzi 2

L

Base aT ridotta Reduced T-shaped
base_FuRgestell Fformig,

redulert PatamentT récuit_Apoyo snT
reduci

L12 P50 H72
64-BRE2 pezzi 1
64-BR83 pezzi 2

L

Base aT, regolabile_Tshaped base,
adjustable_FuBgestell Fformig,
verstellbar_PiétementT, réglable_Apoyo enT
regulable

L12 P68 H67-77
64-BR pezzi 1

64-BR91 pezzi 2

Base T ridotta, regolabile_Reduced T

shaped base, adjustable_Fugestell T-formig

reduzler, vrstallbarPistamentT rédut
églable_Apoyo enT reducido, regulable

L12 P50 H67-77
64-BR9. pezzi 1

64-BR93 pezzi 2

Pannello schermo fluorescente._Fluorescent
screen panel_Abschirm-
Leuchtpaneel_Panneau écrar
fluorescentPanl separador fluorescente

H405 POS

64-4R12 L 119
64-4R14 L 139
64-R16 L 159

64-4R18 L 179
64-4R20 L 199

f
i

Pannello schermo vetro sabbiato_Matt-finish
screen panel_Abschirmpaneel aus
Mattglas_Panneau écran satiné_Panel
separador vidrio arenado

H40 P05

64-4R22 L119  64-4R28 L 179

64-4R24 L 139 64-4R30 L 199
R26 L

A4

Pannello schermo vetro sabbiato_Matt-finish
screen panel_Abschirmpaneel aus
Matglas_Panneau écran satiné_Panel
separador vidrio arenado

H40 P05

64-4R32 L119  64-4R38 L 179
64-4R34 L 139 64-4R40 L 199
64-4R36 L 159

f
L

d

Pannello schermo nobilitato_Melamine
screen panel_Melamin-
Abschirmpaneel_Panneau écrai
mélaming. Panel ssparador melaminico

H50 P18
64-4R52 L119  64-4R58 L179
64-4R54 L 139  64-4R60 L 199
64-4R56 L 159

Pannello schermo nobilitato_Melamine
screen panel Melamin-
Abschirmpaneel_Panneau écran
mélamine_Panel separador melaminico

H50 P1,8
64-4R62 L119  64-4R68 L 179
64-4R64 L 139 64-4R70 L 199
64-R66 L 159

Pannello con binario allumini
aluminium rail_Paneel mit
Aluminiumschiene_Panneau avec rail en
aluminium_Panel con guia en aluminio

_Panel with

H50 P2,8
64-4R82 L 119
64-4R84 L 139

64-4R88 L 179
64-4R90 L 199

Pannello scherm biffonte_Double sided
screen pane_Doppelsei

Abcchompancel Panmeas scran bifaco
Panel separador doble frente

H50 P1,8

64-4R53 L119  644R59 L 179
64-4R55 L 139  644R61 L 199
64-4R57 L 159

Pannello schermo bifronte_Double sided
screen pane_Doppelseitiges
Abschirmpaneel_Panneau écran biface
Panel separador doble frente

H50 P1,8
64-4R63 L119  64-4R69 L 179
64-4R65 L1339  644R71 L199
64-4R67 L 159

Pannello schermo bifonte_Double sided
screen pane_Doppelseitiges
Abschirmpaneel_Panneau écran biface
Panel separador doble frente

H50 P2,8
64-4R89 L 179
64-4R91 L 199
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Contenitore a giormo_Open-fronted
cabinet_Offener Schrank_Armoire
ouverte_Armario sin puertas

Lds P43
64-7R00 H 81,7
64-7R10 H 121,7
64-7R20 H 1617

Contenitore anta legno (dx)_Cabinet with
wooden door (rh]_Schrank mit Holztiire
(re)_Armoire porte bois (d)_Armario puerta
de madera (dx)

L4s P45
Dx

64-7R04 H 81,7
64-7R14 H121,7
64-7R24 H 1617
x

64-7R05 H 81,7
64-7R15 H 121,7
64-7R25 H 1617

Contenitore anta vetro_Cabinet with glass
door_Schrank mit Glastire_Armoire porte
vitrée_Armario puerta acristalada

64-7R09 H 81,7
64-7R19 H 121,7
64-7R29 H 1617

Ripiano per contenitori L45_Cabinet shelf,
Ld5_Fachboden fiir Schrank L45_Tablette
pour armoires L45_Estante para armarios L45

L41,3 P40 H2,2
64-7R31

pezzi 1
64-7R32 pezzi 2
64-7R33 pezzi 3

<

Cont. a giorno con decori doppi_Open
cabinet with dbl decor_Off. Schrank mit
beids. Dekor_Arm. ouverte décors
doubles_Arm. s/puertas con decor. dobles

H817
64-7D10 H 121,7
H161;

Cont. a giorno con decori a Dx_Open
cabinet with right decor_Off. Schrank mit
Dekor RS_Arm. ouverte décors & D._Arm.
slpuertas con decor a dcha

L45 P43
64-7D30 H 81,7
64-7D40 H 121,7
64-7D50 H 1617

Cont. a giorno con decori a SX_Open
cabinet with left decor_Off. Schrank mit
Dekor LS_Arm. ouverte décors a G._Arm.
slpuertas con decor. a izda.

La5 P43

64-7D60 H817

64.7D70 H 1217

64.7D80 H 1617

%

>

Cont. anta legno (dx), con decori
doppi_Wooden-door cabinet (rh), with dbl

fecor_Schrank Holzt. (re) beids. Dekor_Arm,
porte bois (d), décors doubles Arm. puerta
madera (dx), decor. dobles

L45 Pas
Dx
64-7D04 H81,7

64.7D14 H 1217
64.7D24 H 1617

Cont. anta legno con decori a DX_Wooden-
door cabinet with right decor_Schrank Holzt.
Dekor RSr_Arm. porte bois décors a
D._Arm. puerta madera decor. dcha.

L45 Pa5

64-7D34 H 81,7

64-7D44 H121,7
64-7D54 H 1617

Cont. anta legno con decori a SX_Wooden-
door cabinet with left decor_Schrank Holzt.

Dekor LS_Arm. porte bois décors & G._Arm.

puerta madera decor. izda.

64-7D84 H 1617

Cont. anta vetro con decori doppi_Glass-door
cabinet with dbl decor_Schrank Glast. beids;
Dekor_Arm. porte vitrée décors doubles_Arm.
puerta acristalada decor. dobles

L45 Paa

64-7D09 H81,7

64-7D19 H121,7
64-7D29 H 1617

Cont. anta vetro con decori a DX_Glass-door

cabinetwith right decor Schrank Gisst.

Dekor RS_Arm.
A puers Serstalada docor diha.

L45 Paa

64.7D59 H 1617

Cont. anta vetro con decori a SX_Glass-door
cabint with left decor Schrank Giast. Dekor
LS_Arm. porte vitrée décors a G._/

pusrta achstalada decor. i2da.

Lds Paa
64.7D69 H 817

64-7D79 H 121,7
64-7D89 H 1617

Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Armoire ouverte_Armario sin
puertas

L90 P43
64-7R01 H 817
64-7R11 H121,7
64-7R21 H 1617

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes
bois_Armario puertas de madera

L%
bt H8L7

64-7R12 H121,7
64-7R22 H 1617

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Armario
puertas acristaladas

L90
SaTRbs H 817

64-7R13 H121,7
64-7R23 H 1617

a7

Ripiano per contenitori L90_Cabinet shelf,
L90_Fachboden fiir Schrank L90_Tablette
pour armoires L90_Estante para armarios L90

186,3 P40 H2,2
64-7R51 pezzi 1
64-7R52 pezzi 2
64-7R53 pezzi 3

<

Ripiano metallico per contenitori L90_Metal
shelf for cabinets, L90_Metallfachboden fir
Schréinke L90_Tablette métallique pour

armoires L90_Estante metalico para
armarios

186,3 P40 H25
54-9E51 pezzi 1
54-9E52 pezzi 2

&

Cont. a giormo con decori doppi_Open
cabinet with dbl decor_Off. Schrank m.
beids. Dekor_Arm. ouverte décors
doubles_Arm. s/puertas con decor. dobles

Saabor H817
64-7D11 H121,7
64-7D21 H 1617

Cont. a giorno con decori a DX_Open
cabinet with right decor_Off. Schrank m,
Dekor RS_Arm. ouverte décors a D._Arm.
slpuertas con decor a

64-7D51 H161,7

<
i

Cont. a giorno con decori a SX_Open
cabinet with left decor_Schrank Holzt. beids.

r_Arm. ouverte décors a G._Arm
slpuertas con decor. a izda.

64.7D81 H 1617

Cont. ante legno con decori doppi
Wooden-doors cabinet with dbl

decor_Schrank Holzt. Dekor RS_Arm. portes
bois décors doubles_Arm. puertas madera

decor. dobles
L90 P45

64-7D22 H 1617

Cont. ante legno con decori a DX_Wooden-

doors cabinet with right decor_Schrank

Holzt. Dekor LS_Arm. portes bois décors &
_Arm. puertas madera decor. dch:

64.7D52 H 1617

Cont. ante legno con decori a SX_Wooden-
doors cabinet with left decor_Schrank Glast.
beids. Dekor_Arm. portes bois décors &
G._Arm. puertas madera decor. izda

64-7D82 H161,7

Cont. ante vetro con decori doppi_Glass-doors
cabinet with dbl decor_Schrank Glast, beids.
Dekor_Arm. portes vitrée décors doubles_Arm.
puertas acristalada decor. dobles

L90 P44

64-7D03 H81,7

64-7D13 H121,7
64-7D23 H 1617

Cont. ante vetro con decori a DX_Glass-

doors cabinet with right decor_Schrank

Glast. Dekor RS_Arm. portes vitrée décors &
._Arm. puertas acristalada decor. dcha.

64-7D33 H 81,7
64-7D43 H121,7
64-7D53 H 1617

Cont. ante vetro con decori a SX_Glass-
doors cabinet with left decor_Schrank Glast.
Dekor LS_Arm. portes vitrée décors a
G._Arm. puertas acristalada decor. izda.

64-7D73 H121,7
64-7D83 H 1617

Classificatore con 2 cassetti, prof. 33 Filing
drawer boxwith 2 drawers,dopth

33 Aktenmabel mit 2 Laden, Tiefe
Classour aves 2trolrs, prof. 13 Carpelero

con 2 cajones, prof

L90 P45 HB1,7
64-7R08

Anta per contenitori, con serratura_Door for
cabinets, with lock_Tar fiir Schrénke, mit
Sperrung_Porte pour armoires, avec
serrure_Puerta para armarios, con cerradura

L45 P2
Dx
64-7R82 H817  64-7R92 H81,7

64-7R84 H121,7 64-7R84 H 1217
64-7R86 H 1617 64-7R9 H 161,7

[

Coppia ante, con serratura_Pair of doors,
with lock Tiiren (Paar), mit Sperrung_Paire
de portes, avec serrure_Par de puertas, con

cerradura

0 P2
64-7R62 H 81,7
64-7R64 H 121,7
64-7R66 H 161

Coppia ante per sovrapposizione_Pair of
doorsforstacking Tiren (Paar) fir Montage
uberemander le portes pour

rpar o puertas para

Sobreposician

L90 P2
64-8R62 H 817
64-8R64 H 121,7

64-8R66 H 1617

Top per contenitori_Top for cabinets
Schrankoberplatte_Dessus
armoires_Encimera para armarios

PA5 H1,8

647R40 L45  64-7R45 L180
64-7R41 L90  64-7R46 L 225
64-7R42 L135  64-7R47 L270




a8

Cestone metallico con fondo_Large metal
basket with bottom_Metallkorb mit
Boden_Casier métallique avec fond_Gaveta
metalica con fondo

L90-86 P33 H20
53-CM05

Pannello plexiglas_Plexiglas screen
panel_Frontpaneel aus Plexiglas_Panneau
&cran plexiglas_Panel separador en plexiglas

30
58-0L05  L50 58-0L11 L 110
58-0L07 L70 58-0L13 L 130
58-0L09 L 90 58-0L15 L 150

58-0L17 L 170

Vaschetta cancelleria alluminio_Aluminium
statonery tray Schale i Barautenslin,
Aluminium_Bac p
alaminium_Bandeja para Gtiles en aluminio

L22P31H8  58-0L20
[32P22H8  58-0L21
L44 P3THE  58-0L22
L66 PE6 HE 58023

Vaschetta cancelleria plexiglas_Plexiglas
statonery tray Schal i Barcutenslin,
Plexiglas_Bac plumier en plexiglas_Bandeja
para Tores on plexiglas

LzzPathe  seolzs
2P22Hg 580126

Accessorio reggilibri_Book stand
accessory_Biichersténder_Accessoire serre-

livres_Accessorio de soporte libros

L4
58-0L40

Cestello portacavi_Cable
rack_Kabelkorb_Corbeille porte-
cables_Bandeja portacables

L40P165 H55  64-9R81
L96 P165H5,5 64-9R82

Supporto porta CPU_Computer
stand_ComputerAuflageplatte_Plateau pour
ordinateur_Soporte para ordenador

L60 P21 H52-47
64-9R20

Canalina salita cavi_Cable riser
ducting_Vertikale Kabelfiihrung_Conduit
passe cables_Canal pasacables

06 H58
53-9M88

Canalina salita cavi_Cable riser ducting
Vertikale Kabelfiihrung_Conduit passe
cables_Canal pasacables

BEHTS
55-9K75

[

Ruota per tavoli con freno_Caster for tables
with brake_Gebremste Rolle fiir
Tische_Roulette pour tables avec
frein_Rueda para mesas con freno

H6 05
54-9A41

Set 4 ruote per cassettiere_Set of casters for
es, dpes._Garnitur 4 Rollen fiir

Schubladenkiisten_Jeu de 4 roulettes pour

caissons._Juego de 4 ruedas para cajoneras

H6 O 5
54-9A40

Elementi i collsgamento_Connecting
ungselemente_Eléments
 Taabr Ecmanios de anon

64-9R31

Coppia di collegamenti, piani a 90°_Pair of

connecting brackets, for

tops_Hhterungen i Platte 90 (Paar Pire
fe supports pour plateaux 4 90°_Par d

i b umen tapas a 90°

64-9R96

Coppia support per piai Pair of onnecting

ts for tops_Sti 'zw nks\ fiir Platten
{Faers B & sappors poe plaeau Par
de soportes para tapas

64-9R30

Vaschetta plexiglas_Plexiglas stationery
{ray_Schale i Biroutsnslen
Plexiglas_Bac en plexiglas_Bandeja en

ploviglas
L50 P33 H10
R40

Vaschetta polimero nero_Black polymer
stationery tray_Schale fiir
Buroutensilien,_Polymer schwarz_Bac en
polymeére noir_Bandeja en polimero negro

L49 P32 Ha 5.
64-9R50

<&
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Finiture
hes

Farben
Finitions
Acabados

Disponibilita di colori.

Nell'ambito di ogni collezione non tutti

gli articoli sono disponibili nei vari colori

& finitus, Per un esatto controllo dela
isponibilita & consigliato I'uso del

Caraiogo tecnico.

Colour availability.

Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the technical catalogue for
the exact colours available

Verfiigbare Farben.
Innerhalb der einzelnen Kollel
nicht alle Artikel in allen Farben erhalﬂlch
die angegeben sind. Um festzustellen,
welche Farben jeweils verfiigbar sind, bitte
den technischen Katalog nachschlagen.

Disponibilité de couleurs.
A l'intérieur de chaque collection, tous les
articles ne sont pas disponibles dans les
différentes couleurs énumérées.
controle exact de la disponibilité, consulter
le catalogue technique.

Disponibilidad de colores.

En cada coleccin, no todos los articulos

estén disponibles en los distintos colores

y acabados. Para controlar exactamente
ispor se aconseja consultar

el catalogo téenico.
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